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El receptor bluetooth reproduce y permite controlar la reproduccion de la musica recibida desde un teléfono movil. Para ello, sera
necesario vincular previamente el teléfono movil con el mdédulo receptor bluetooth.

1) Encienda el altavoz y seleccione con el botén MODE el modo bluetooth (el indicador luminoso de funcionamiento del panel
posterior parpadeara en color rojo). Espere a escuchar el mensaje: “The bluetooth device is ready to pair” (El dispositivo bluetooth

esta listo para vincularse).

2) Con la opcién bluetooth activada en su teléfono mavil, seleccione el dispositivo BT-SPEAKER de la lista de dispositivos bluetooth.
Se escuchara el mensaje: “The bluetooth device is connected succesfully” (El dispositivo bluetooth se conectd satisfactoriamente).

3) En ese momento, su teléfono mévil estara vinculado con el dispositivo.

Si apaga y vuelve a encender el altavoz con la opcidn Bluetooth activada en su teléfono mévil, no es necesario volver a vincular el

teléfono maovil con el dispositivo.

NOTA: el micréfono inalambrico de mano se alimenta con 2 pilas tipo LR6-AA (no incluidas). Desenrosque la cubierta portapilas y

coloque las pilas asegurandose de que la polaridad es la correcta.

DECLARACION DE CONFORMIDAD C E

FONESTAR SISTEMAS S.A.

Poligono de Trascueto s/n
39600 Revilla de Camargo, Cantabria (Espafia)

Declara, bajo su responsabilidad, que el siguiente equipo:

Descripcion: Altavoz portétil con reproductor USB/SD/Bluetooth
Marca: FONESTAR
Modelo: BEAR-400N, BEAR-400R

cumple con lo dispuesto en la Directiva 1995/5/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo de 9 de Marzo de 1999, transpuesta a la legislacion espariola
mediante el Real Decreto 1890/2000, de 20 de Noviembre.
Asimismo, cumple con las Directivas 2004/108/CE de Compatibilidad
Electromagnética, 2006/95/CE de Baja Tensién y 2011/65/EU sobre
restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electrénicos (RoHS) de la Comunidad Europea.
Este equipo es de clase 1y no presenta restricciones de uso.

Revilla de Camargo, 15 Abril 2.015

Juan Vallejo
Ing. Tec. Dpto. Comercial

C€ 0700

GARANTIA

Este producto ha sido sometido a prueba y ha superado el correspondiente control de calidad
antes de su puesta en el mercado.

FONESTAR garantiza la conformidad del producto para el uso al que esta destinado durante un
periodo de 2 afios a partir de la fecha de entrega y se compromete a su reparacion o sustitucion
en los términos que expresa la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios, Real
Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de Noviembre.

La falta de conformidad en los 6 primeros meses por un defecto de fabricacién sera subsanada sin
mas tramites que los indicados en este documento relativos a la presentacion de justificantes de
compra. A partir de los 6 primeros meses FONESTAR se reserva el derecho de requerir la
justificacion de que el producto se entregé con dicha falta.

Quedan excluidas de esta garantia las averias producidas por: uso inadecuado o negligente,
accidentes, piezas sometidas a desgaste natural, roturas, quema, derrame de liquidos u otras
sustancias o humedad excesiva, deterioro de pilas y manipulacion interna del aparato, del software
o de sus componentes por personal no autorizado y, en general, por cualquier uso disconforme con
la naturaleza del producto y la finalidad del contrato.

En caso de necesitar algun servicio durante el periodo de garantia por la falta de conformidad,
pongase en contacto con el comercio o distribuidor donde adquirié el producto en un plazo maximo
de dos meses desde tener conocimiento de ella. Solo en caso de que le resulte imposible o
suponga una carga excesiva debera dirigirse directamente a FONESTAR.

Es imprescindible la presentacion de la factura o justificante de compra con indicacién de la fecha,
sin enmiendas ni tachaduras, para acogerse a los beneficios de esta garantia.

Este documento afade datos y nunca disminuye los derechos legales del usuario, que en todo
caso estd amparado por la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios, Real
Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de Noviembre.

FONESTAR esta adherida a Ecoembalajes Espafia, S. A. “ECOEMBES”, con el nimero 03497 y todos nuestros articulos llevan el Punto Verde respaldado por nuestra adhesion y cotizacion al
mencionado organismo para el reciclado y gestion posterior de todos nuestros embalajes.
FONESTAR esta inscrito en el Registro de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE) como seccion especial del Registro de Establecimientos Industriales (REI) con el nimero de inscripcion

001851.

FONESTAR S.A. - NIF A28780443 - Apartado 191 - 39080 - Santander, Cantabria (Espafa)

www.fonestar.com
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ECETOR BLUETOOTH

R

O recetor bluetooth reproduz e permite controlar a reproducdo da musica vinda de um telemdvel. Para tal, sera necessario
emparelhar previamente o telemével com o modulo recetor bluetooth.

1)

2)

3)

Ative o altifalante e selecione com o botdo MODE o modo bluetooth (o indicador luminoso de funcionamento do painel posterior
ird piscar em vermelho). Aguarde para ouvir a mensagem: “The bluetooth device is ready to pair” (O dispositivo bluetooth estara

pronto para emparelhar).

Com a opcéo bluetooth ativada no seu telemovel, selecione o dispositivo BT-SPEAKER da lista de dispositivos bluetooth. Ira ouvir
a mensagem: “The bluetooth device is connected succesfully” (O dispositivo bluetooth ligou-se com éxito).

Nesse momento, o seu telemdvel estard emparelhado com o dispositivo.

Se desliga e volta a ligar o altifalante com a opgéo Bluetooth ativa no seu telemodvel, ndo sera necessario emparelhar de novo ambos
0s equipamentos.

NOTA: o microfone sem fios de mao é alimentado com 2 pilhas tipo LR6-AA (ndo incluidas). Desenrosque a cobertura do
compartimento para pilhas e coloque-as certificando-se de que a polaridade ¢é a correta.

C€ 0700

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

ce

FONESTAR SISTEMAS S.A.

Poligono de Trascueto s/n
39600 Revilla de Camargo, Cantabria (Espanha)

Declara, sob a sua responsabilidade, que o seguinte equipamento:

Descricdo:  Altifalante portatil com leitor USB/SD/Bluetooth
Marca: FONESTAR
Modelo: BEAR-400N, BEAR-400R

cumpre com o estabelecido na Directiva 1995/5/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho de 9 de Margo de 1999, trasnposta para legislagéo
espanhola mediante o Real Decreto 1890/2000, de 20 de Novembro.
Além disso, cumpre com as Directivas 2004/108/CE de Compatibilidade
Electromagnética, 2006/95/CE de Baixa Tensao e 2011/65/EU relativa a
restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em
equipamentos elétricos e eletronicos (RoHS) da Comunidade Europeia.
Este aparelho é de classe 1 e ndo apresenta restricdo de uso.

Revilla de Camargo, 15 Abril 2.015

Juan Vallejo
Ing. Tec. Dpto. Comercial

GARANTIA

Este produto foi submetido a testes e superou o correspondente controlo de qualidade antes de
ser colocado no mercado.

FONESTAR garante a conformidade do produto para a utilizacdo a que estéd destinado durante
um periodo de 2 anos a partir da data de entrega, compromete-se a sua reparac¢éo ou substituicdo
nos termos que expressa a Lei Geral para a Defesa dos Consumidores e Utilizadores, Real Decreto
Legislativo 1/2007 de 16 de Novembro.

A falta de conformidade nos primeiros 6 meses por um defeito de fabrico sera corrigida sem mais
tramites que os indicados neste documento, relativos a apresentagdo do comprovativo de compra.
A partir dos primeiros 6 meses, a FONESTAR reserva-se ao direito de requerer a justificacéo de que
o produto foi entregue com a dita falta.

Ficam excluidas desta garantia as avarias produzidas por: uso inadequado ou negligente,
acidentes, pecas submetidas a desgaste natural, roturas, queimaduras, derrame de liquidos, outras
substancias ou humidade excessiva, deterioro das pilhas e manipulacéo interna do aparelho, do
software ou das suas componentes por pessoal ndo autorizado e em geral por qualquer utilizagédo
desconforme com a natureza do produto e a finalidade do contrato.

No caso de necessitar de algum servigo durante o periodo de garantia por falta de conformidade,
contacte com a loja ou distribuidor onde adquiriu o produto num prazo maximo de dois meses
desde que teve conhecimento dela. S6 no caso de lhe ser impossivel ou suponha uma carga
excessiva, devera dirigir-se directamente a FONESTAR.

E imprescindivel a apresentagdo da factura ou comprovativo de compra com indicacdo da data,
sem emendas nem riscos, para ter direito aos beneficios desta garantia.

Este documento acrescenta dados e nunca diminui os direitos legais do utilizador, que em todo o
caso esta protegido pela Lei Geral para a Defesa dos Consumidores e Utilizadores, Real Decreto
Legislativo 1/2007 de 16 de Novembro.

® FONESTAR aderitl a Ecoembalajes Espafia, S. A. “ECOEMBES”, com o n° 03497 e todos os nossos artigos tém o simbolo Punto Verde, devido a nossa adesdo no mencionado organismo para

a reciclagem e posterior gestéo de todas as nossas embalagens.

FONESTAR estd inscrita no Registro de Aparelhos Elétricos e Eletrénicos (RAEE) como secgdo especial do Registro de Estabelecimentos Industriais (REI) com o nimero de inscrigdo 001851.
FONESTAR S.A. - NIF A28780443 - Apartado 191 - 39080 Santander, Cantabria (Espanha)

www.fonestar.com




